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¢ Queé es la economia
oceanica sostenible
2 ("economia azul")?

“..aquella economia que abarca
todas las industrias/sectores que
utilizan y contribuyen de manera
sostenible a la utilizacion y
conservacion de los recursos
oceanicos, maritimos y costeros para
el beneficio humano, de una manera
que mantiene todos los recursos
oceanicos a lo largo del tiempo. "

(ONU Comercio y Desarrollo, 2020)
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) Aspectos relacionados con el comercio de ODS 14

Para 2020, reglamentar eficazmente |a explotacion pesquera y poner fin ala
pesca excesiva, la pesca INDNR y las practicas pesqueras destructivas, asi
como aplicar planes de gestion basados en evidencia cientifica.

Para 2020, prohibir ciertas formas de subvenciones a la pesca que contribuyen a
la sobrecapacidad y la pesca excesiva, eliminar las subvenciones que fomentan la
pesca INDNR y abstenerse de introducir nuevas subvenciones.

Para 2030, aumentar los beneficios economicos que los PEID y PMA obtienen
del uso sostenible de los recursos marinos, en particular mediante la gestion
sostenible de la pesca, la acuicultura y el turismo.

Facilitar el acceso de los pescadores artesanales a |0os recursos marinos y a los
mercados.




$24 trillones
(2015)

Economia
oceanica $3-6
trillones (2018)

Comercio
oceanico
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) El ODS 14 es el objetivo global que recibe menos @UN M
asistencia al desarrollo de todos los ODS (2020). trade
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BIENES SERVICIOS ENERGIA
A.Pesca marina G. Turismo marino-costero M. Energia marina renovable
B. Acuacultura H. Servicios pesqueros
C. Procesamiento de |. Servicios de transporte y de
productos del mar pasajeros marino
D. Minerales marinos J. Servicios portuarios y de

. logistica marina
E. Barcos, y equipos de J

puerto y piezas K. Servicios ambientales

marinos
F. Productos de alta

tecnologia marinay otras
manufacturas

L. Servicios de I+D marinos



> Exportaciones mundiales de bienes y servicios trade B

oceanicos en miles de millones de délares (2012- & devslopment
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) Exportaciones de servicios oceanicos en miles de OUN kA
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B Marine research and development and related licenses
B Marine and coastal tourism
B Port services, related infrastructure services and logistical

services
B Maritime transport and related services: freight
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Evolucion de los subsidios a la pesca (2007-2020) y de

concesiones impositivas a los combustibles (2007-2021)

Wrong turn: Fisheries subsidies are
back on therise

Fisheries support estimates for 40 industrialized nations, 2010-2020,
billions of US dollars

N

2012 2014 2016 2018 2020

Source: UNCTAD based on OECD Fisheries Support Estimates data (2023).

Figure 7. OECD data on fuel tax concessions for 14 0ECD members (2007-2020)
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\--#/ ébélo del Acuerdo sobre

Subvencmnes alaPescadela OMC es
mejorar la sostenibilidad de los recursos

WTO OMC pesqueros mediante la prohibicion de
algunos de los tipos de subvenciones a la
pesca mas perjudiciales.

El Acuerdo de un Vistazo



« El Acuerdo independiente cumple el mandato impartido en
la Undécima Conferencia Ministerial (CM11) y fue
adoptado en la CM12 el 17 de junio de 2022.

« Para que el Acuerdo entre en vigor, dos terceras partes de
los Miembros de la OMC deben depositar su instrumento
de aceptacion en la OMC. Hasta la fecha, 83 Miembros |o
han aceptado (incluido el Peru).

« Las negociaciones sobre las cuestiones pendientes
continuaron, pero no prosperaron en la CM13:
subvenciones a la sobrepesca y la sobrecapacidad.
g@:& UN trade & M

development EA



) Otros Tratados y derecho blando relevantes

La Convencion de las Naciones Unidas sobre el
Derecho del Mar (1982)

El Acuerdo de la OMC sobre Subvencionesy
Medidas Compensatorias (1994)

El Acuerdo General sobre Aranceles Aduanerosy
Comercio (GATT 1994)

El Acuerdo de la FAO sobre medidas del Estado
rector del puerto (2010)

El Plan de Accion Internacional para Prevenir,
Desalentar y Eliminar la Pesca llegal, No
Declarada y No Reglamentada de la FAO (2001)




) Definiciones claves en el Acuerdo

Peces o pescado incluyen todas las especies de
recursos marinos vivos, ya sea que estén
procesados o no.

La pesca se define como la busqueda, captura,
recogida o recoleccidn de peces o cualquier
actividad que pueda dar lugar, de manera previsible
y razonable, a la atraccion, localizacion, captura,
extraccion o recoleccion de peces.

Actividades relacionadas con la pesca incluyen
cualquier operacion de apoyo o preparacion de la
pesca antes de desembarcar en un puerto, asi
como la provision de personal u otros suministros
en el mar




) Subvenciones a la Pesca en General 2 UN M
trade

« Unasubvencion es (1) una contribucion financiera de un gobierno o &development
de cualquier organismo publico en el territorio de un miembro o :
alguna forma de sostenimiento de los ingresos o de los precios y (2)
otorgue un beneficio.

« El Acuerdo se aplica a las subvenciones que sean especificas a la
pesca de captura marina salvaje y a las actividades relacionadas con
la pesca en el mar.

« Subversiones para el procesamiento a bordo y transbordo de la
captura - incluido

« Subversiones para el empaguetado de pescado en tierra 2>
excluido

« Subversiones para la acuicultura y la pesca continental >
excluido

Una subvencion sera atribule al miembro que la conceda con
independencia:

- Del Pabellén

- Del Registro de cualquier bugque de que se trate

- De la nacionalidad del receptor




) Tres subvenciones prohibidas por el trade
Acuerdo

& development

Articulo 3 Articulo 4 Articulo 5
Subvenciones que Subvenciones a la Subvenciones
contribuyen a la pesca pesca de poblaciones otorgadas a la pesca en
ilegal, no declaraday sobre explotadas. altamar, fuera de la
no reglamentada jurisdiccion de cualquier

(INDNR). Estado.



) Subvenciones prohibidas: INDNR

Es prohibido conceder o mantener subvenciones a un buque
u operador que practica la pesca INDNR o actividades relacionadas
con la pesca en apoyo de la pesca INDNR

ILLEGAL

- Sin permiso del estado o en contravencién de sus leyes y reglamentos,

- En contravencién de las medidas de organizacién regional de ordenacion
pesquera competente (OROP/AROP),

- En violacion de leyes nacionales u obligaciones internacionales.

NO DECLARADA
- Sin declaracion o declarada de modo inexacto, a la autoridad nacional o
OROP/AROP, en contravencion de leyes, reglamentos o procedimientos

NO REGLAMENTADA

- Realizada por embarcaciones sin nacionalidad o que enarbolen el pabellén
de un estado no miembro

- Realizadas en zonas o en relacidon con peces respecto de las cuales no
existen medidas aplicables de conservacion u ordenacion i UN NV
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) Subvenciones prohibidas: INDNR

Operador se refiere el propietario de un buque, o cualquier
persona, que tenga a su cargo o dirija o controle el buque en
el momento de cometerse la infraccion.

Se considerara que un buque o un operador practica la pesca
INDNR si cualquiera de las siguientes entidades formula una
determinacion positiva en ese sentido:

« Un Miembro riberefio

« Un Miembro del pabellon

« OROP/AROP competente

Miembros no son obligadas por el Acuerdo a iniciar
investigaciones sobre la pesca INDNR o a formular
determinaciones de pesca INDNR.
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) Obligaciones de Miembros con respecto del INDNR

El Miembro otorgante de la subvencion:

« Fijarala duracion de la aplicacion de la prohibicion de la
subvencion con base a la naturaleza, gravedad y la repeticion de
la infraccion.

« Notificara las medidas adoptadas en virtud al Comité de
Subvenciones a la Pesca.

« Tendra debidamente en cuenta la informacion recibida sobre
actividades de pesca INDNR de buques en sus puertos, y tomara
las medidas necesarias con respecto a sus subvenciones.

Cada Miembro debera tener en vigor leyes, reglamentos y/o

procedimientos administrativos para asegurarse de que no se
concedan ni mantengan las subvenciones la pesca INDNR.

Hay un tratamiento especial y diferenciado muy limitado: una

clausula de paz de dos afnos dentro de la zona economica
exclusiva; vinculante pero accionable.
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Subvenciones prohibidas: ala pesca de
) poblaciones sobreexplotadas

Ningun Miembro concedera ni mantendra subvenciones a la pesca o las
actividades relacionadas con la pesca respecto de una poblacion
sobreexplotada.

Una poblacion de peces esta sobreexplotada si ha sido reconocida
como tal por: (1) el Miembro riberefio en cuya jurisdiccion tenga lugar la
pesca o (2) una OROP/AROP pertinente, sobre la base de los mejores
datos cientificos de que dispongan.

Metodologia: la determinacion del nivel biolédgicamente sostenible
determinado por un Miembro riberefio con jurisdiccion en la zona en la
que tiene lugar la pesca o la actividad relacionada con la pesca o por
una OROP/AROP pertinente, utilizando puntos de referencia tales como
el maximo rendimiento sostenible (MRS) u otros puntos de referencia.

*Excepcion: se puede aplicar subvenciones para reestablecer Ia
poblacion a un nivel biologicamente sostenible




) Subvenciones prohibidas: Otras Subvenciones

Esta prohibido conceder o mantener subvenciones a la pesca o a
las actividades relacionadas con la pesca fuera de la jurisdiccion
de un Miembro ribereno o de un no Miembro ribereino y fuera de
la competencia de una OROP/AROP pertinente (Espacio de
altamar no regulado).

Un Miembro tendra especial cuidado y ejercera la debida
moderacion al conceder subvenciones a:

- Buques que no enarbolen el pabellon de ese Miembro.
« La pesca o las actividades relacionadas con la pesca
respecto a poblaciones cuyo estado se desconozca.

Hay un tratamiento especial y diferenciado muy limitado: una

clausula de paz de dos afnos dentro de la zona economica
exclusiva; vinculante pero no sujeto a ejecucion.
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Provisiones Para Paises en Desarrollo

Durante un periodo de dos ahos desde la entrada en vigor, las subvenciones
otorgadas por los paises en desarrollo Miembros, incluidos los PMA Miembros,
dentro de la zona econdmica exclusiva estaran exentas de:

Medidas sobre subvenciones a la pesca o actividades relacionadas con la pesca
INDNR o poblaciones sobreexplotadas.

Medidas de solucion de diferencias.

Un Miembro debera ejercer moderacion al plantear casos contra un PMA Miembro, y
las soluciones consideraran su situacion especifica.

Se brindara a los paises en desarrollo Miembros, incluidos los PMA Miembros,
asistencia técnica y creacion de capacidad especificas. e
@UN M
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> Mecanismo de financiacion parala pesca



El Acuerdo establecié un mecanismo de financiacion voluntario para apoyar a los
paises en desarrollo y PMA, incluyendo:

« Facilitar la provision de asistencia técnica y asistencia para la creacion de
capacidad especificas para la aplicacion de las disciplinas establecidas en el
Acuerdo.

« Coordinar con organizaciones internacionales como la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Alimentacion y la Agricultura (FAO), el Fondo
Internacional de Desarrollo Agricola y el Banco Mundial para asistir a los
Miembros beneficiarios en el fortalecimiento de la gestidon de sus pesquerias.

« Garantizar la integracion de los elementos de sostenibilidad pesquera en las
politicas de subsidios.

El fondo no utilizara recursos del presupuesto ordinario.

Hasta julio de 2024, 16 paises donantes han comprometido 12 millones de francos
suizos para el fondo.
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UNITED NATIONS CONFERENCE ON TRADE AND DEVELOPMENT

Comité de Subvenciones ala
pesca

El Acuerdo establecio un Comité de
Subvenciones ala Pesca compuesto
de representantes de cada uno de
los Miembros.

El Comité examinara toda la
informacion proporcionada de
conformidad con los articulos
sustantivos al menos cada dos
anos.

Se reunira al menos dos veces al
ano y siempre que lo solicite un
Miembro.
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> Notificacion

Cada Miembro proporcionara en su notificacion periodica de
subvenciones a la pesca conforme al Acuerdo SMC:

« Tipo o clase de actividad de pesca subsidiada.

 En la medida de lo posible:
(a) Estado e informacidn de poblaciones de peces en la
pesqueria subsidiada.
(b) Medidas de conservacion y ordenacion en vigor para la
poblacidn relevante.
(c) Capacidad de la flota en la pesqueria subsidiada.
(d) Nombre y numero de identificacion del buque o buques
beneficiarios.
(e) Datos de capturas por especies o0 grupos de especies en la
pesqueria subsidiada.

Cada Miembro notificara anualmente por escrito al Comité una
lista de buques y operadores determinados como practicantes de
pesca INDNR.
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> Notificacion

Dentro de un afo a partir de la entrada en vigor del Acuerdo, cada
Miembro:

« Informara al Comité sobre las medidas existentes o adoptadas
para aplicar y administrar el Acuerdo, y notificara cualquier
modificacion o nuevas medidas relacionadas con las
prohibiciones sobre INDNR.

« Proporcionara al Comité una descripcion de su régimen
pesquero, con referencias a sus leyes, reglamentos y
procedimientos administrativos, e informara sobre cualquier
modificacion.

Un Miembro podra solicitar informacion adicional relacionada con
las notificaciones presentadas. El Miembro notificante respondera
por escrito con la mayor rapidez. Si un Miembro considera que no
se ha suministrado la informaciéon adecuada, podra plantear la
cuestion al otro Miembro o al Comité.

Los Miembros notificaran al Comité cualquier OROP/AROP en la
que participen.
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« El Acuerdo no impedira que un Miembro conceda una subvencion
destinada al socorro en casos de desastres, bajo ciertas condiciones.

« El Acuerdo no tendra consecuencias juridicas en relacion con
reivindicaciones territoriales o la delimitacion de fronteras maritimas.

« Un grupo de resolucion de diferencias no emitira constataciones sobre
alegaciones que requieran basar sus conclusiones en reivindicaciones
territoriales o delimitacion de fronteras maritimas.

« Sino se adoptan disciplinas completas en el plazo de cuatro anos
desde la entrada en vigor del Acuerdo, y salvo decision contraria del
Consejo General, el Acuerdo se dara por terminado de forma inmediata.






> Decision Ministerial de La OMC
17 de junio de 2022

4. No obstante lo dispuesto en el articulo 9.4 del Acuerdo sobre
Subvenciones a la Pesca, el Grupo de Negociacion sobre las
Normas proseguira las negociaciones sobre la base de las
cuestiones pendientes en los documentos WT/MIN(21)/W/5 vy
WT/MIN(22)/W/20 con miras a formular recomendaciones a la
Decimotercera Conferencia Ministerial de la OMC (2024, no hubo
consenso) para elaborar disposiciones adicionales que permitan
lograr un acuerdo completo sobre las subvenciones a la pesca, en
particular mediante disciplinas adicionales sobre ciertas formas
de subvenciones a la pesca que contribuyen a la sobrecapacidad
y la sobrepesca, reconociendo que un trato especial vy
diferenciado apropiado y efectivo para los paises en desarrollo
Miembros y los paises menos adelantados Miembros debera formar
parte integrante de estas negociaciones.




P Art A.1: Subvenciones que contribuyen
ala sobrecapacidad y a la sobrepesca

“A.1 Ningun Miembro concedera ni mantendra subvenciones a la
pesca o0 a actividades relacionadas con la pesca que contribuyan a la
sobrecapacidad o la sobrepesca. A los efectos del presente parrafo,
las subvenciones que contribuyen al exceso de capacidad o la
sobrepesca incluyen:

a) subvenciones a la construccidon, adquisicidon, modernizacidon, renovacién o
mejora de buques;

b) subvenciones a la compra de maquinas y equipos para embarcaciones
(incluidos aparejos y motores de pesca, maquinaria para procesar pescado,
tecnologia de localizacién de peces, refrigeradores o maquinaria para
clasificar o limpiar el pescado);

c) subvenciones a la compra/costos de combustible, hielo o cebo; (d)
subsidios a costos de personal, cargas sociales o seguros;

(e) apoyo a los ingresos de los buques u operadores o de los trabajadores
que emplean [excepto aquellos subsidios implementados con fines de
subsistencia durante las vedas estacionales];

f) sostenimiento de los precios del pescado capturado;

g) subvenciones al apoyo en el mar; y

h) subvenciones que cubran pérdidas de explotacién de buques o de
actividades pesqueras o relacionadas con la pesca.”
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